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fonderie pressofusione 15003 1639
aluminium die casting BUREAU VEKItRS
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Via Kennedy, 20 tel. +39 +30 9954378-70-79
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partita iva n. ITO0550630982 internet: http://www.foma.it

Iscr. Reg. Imp. BS 00290710177 PEC: fomaspa@pec.it R.E.A. Bs 483685

mecc expert BS 000080

DDT - Documento di Trasporto
(D.P.R 14/08/96 N° 472)

Numero / Number Data / Date
2019 - 1P 009831 20!11!2019

Causale trasporto
11V - Vendite Italia Pralbaino pressofusi

Codice Fornitore

Destinazione
MAGNA PT SPA - PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

IT - Htalia

70026 - MODUGNO - BA $o0o QQ‘[ 11, -

207592 FT

VIA DEI CICLAMINI 4
70026 - MODUGNQ - BA
IT - Italia

Destinatario 000265
MAGNA PT SPA A585 >

P. IVA 1T 04886850728 Cod.fisc. 04886850728

[Codice articolo / Descrizione / Note

" UM Quantita UM Quantit‘a%

[ S

- . 1 P ——

Vs. ordine: 550003975601 del 0110112017

Ns.iordine 20181P 000104

1PV38080101 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR

251.0.3142.60
{FIG.1)

1PV38190100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR

251.0.3142.60
(FIG.1)

1PV38200100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR

251.0.3142.60
(FIG.T)

1PV38210100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR

251.0.3142.60
(FIG.1)

1IMVCN75 TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu NR
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen fir NR

Getriebegehduse DCT DAL

6,00 KG 54,00

165,00 KG 1.481,00

328,00 KG 2.964,00

501,00 KG 4.527,00
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Rif. ns. documento:  2019/11/ 001613 e\ )\
Peso Lordo (Kg) Peso Netto (Kg) \UlPeso Wetto Alluminio (Kg)
11.836,00 9.036,00 9.036,00
Porto Aspetto esteriore Nr. Colli
FCA Incoterms2010 Foma Pralboino BANCALI 40
uSpedizione T Data / ora inizio trasporto Firma conducente. L
VETTORE 20/11/2019 QI _—
Vettore 1 Data / ora ritiro Yiadshs's Firmy del destinatario
SCHWEITZER GMBH & CO.
JENS SCHWEITZER CARL-BENZ STR. 23 7o49
71634 - LUDWIGSBURG - D
. = YRur. ¥, :'ES*-:‘V’: 'i!t ~
Timbro e firma vettore Targa mezzo . h il
DDT 2019 - 1P 009631 del  — 20/11/2019 v Ppag. 1/1

COPIA PER DESTINATARIO



SigHio Nr. 75eal Nr.
/Plomb Nr.

Pd43g85 .-

UTI.NR
MUCU 002456.9

L.

*1168833*

1.168.833

Miflenia [Cognome, Noms, Staia)
) Sender {Name,Address,Counkry)
Expéditeur (Nom,Adresse, Fays)

SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO
CARL-BENZ-STRASSE,23
* LUDWIGSBURG GERMANIA

LE
{INTERNAZIONALE)
(INTERNATIONAL) CONSIGNMENT NR. 2019-109969
|Questo trasporto, se intemazionala, & snﬁamessu, nunustame qualunque clausola cantrana alla

ralatva al dl ate di merei su strada (CMR). This camiage,
irh is natwith ding any clause to the conirary, subject to tha corvenction on the

cantract for the International cariage of gocds by road (CMR). Ce fansport, st est Intamalicnala, est
soumis,nonobstant loule clause L dla jan refative au de transport
1 4) Trasporiators | Lamer lrans'ﬁfn‘eur Flma/signature

G.T.5. - General Transport Service S.p.A.

_ i
Dy Destiarra (Cagnare N ) 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N, iscriz. albo 4 _(./
Destinataira (Nom,Adrasse, Pays) BA/T458981/E
MAGNA PT SPA Ferodine di # Order received by / Par ondre de
VIA DE] CICLAMINI 4
.
Modugno IT \ O \:O 8%
3 Luogo pravisio per la consegna della merce (Localitd, Sfafo)
) Flace of defivery of the goods (Piace, Country)
Lieu prévu pour fa fvraison de la merchandise (Lieu, Pays}
SUCTE 55! UCGe: ers | Jrans) eur SUCcessi
Modugno IT 115 DANA TRASPORT SRL
Lucge e data della presa ln carico delfa merce (Locaild, Stato, Data) :
4} Placa and datg oftgqeng aver the goods {Ftace,{couna'nuate) / STRADA FARNESIANA 47 Piacenza
Hieu at data da la prise en charge de fa merchandiss (Lisy, Pays, Date) Tel. 347-0524156 Alboilicens PC4355004A Contratto28/2019
FOMA Istruzionl oi canics /Loading /1 da o
Via Kennedy 20 Richiesta cassa : Box - - -
Pralboino IT
5) D‘,:‘qu.'zenﬂ
Bocuments Orario: 08:00:00 - 08:00:00
attached Da/From/Depuis ATOIA
g Packing List o Loading list Pralboino - IT SEGRATE
16) STOH SUCCassiyl | SHeCasSIve Cariers | Tran UCCRSSIT
g Other
SGL SRL MICHELE MORETTI
istruzioni dt scanco £L "] jans / de Ivraison
|A TERRA DA MIL
22/11/2019 Crario8-09.
DaFrom/Depus ATUA
GTS LAMASINATA - Bari Modugne - [T
s—mm—'m:a—nm Tmbaliaggio Conassagtn @ Numern Fesc lofGo enetive [y volume m® |
) merce Number of packages Method of pactang Marks and nos T) KG 8) Velumea m?,
Nature of the goods Nombre des colis Mode d'emballage Marguas of puméres Gross Weight KG Cubaga mt
PHGES " Tescrizione Peso lordo indic. Fods But kG
84879000  Parti di macchine 15.000
9)
10) St B M e e
engers in: lente edane a '‘2qane rese
Instruction de expdoiteur Customer Ref. FOMA Cwa7/4 renu‘el:a Nr. L Pallets retumsd Nr.
Pallets to Paletiss randues
feturn
)Trasporto combinate (intermadale)}
Combined Transport (intermodal)
Transport combiné {intermadal)
Terminal of nza Terpinata! mu m L%l
Departure r%al Pt b np;?‘tenn Al ~ «a ln T,
1 1 ) giser:ﬁs ed osssrtvi:;rani ga.l :-a%m Terrminal de départ i g s Terminal d'amvée PR
arrier's reservations end observations [ .
Reservas, of observatians d ransportsur SEGRATE Via 51'0 LSTS LAMASINATA Bari® 1 I¥
Presenza autista pl
[X] No Yes Dnver resent al T % AR AR
. O foading chaufisur) 'r\,?\"y Lw‘lg
présent au cha:geTanl
istruzioni del nolo / asto Compilaio a il
12) payman.!l’arcanfsga / Prescriptions daffranchissment 13) Es!sh-‘ﬂshed B IT n 2111112019 { *
o Assegnato/Paid/Man ari (IT) Ric
Timby fi del trasportat: Timby fi del t Qe A
va Timbro e firma cel mittente/caricatore 22) Sli';n;lnu?e ::: st:mp :‘;tl:h: o 23) Slrgnnzrg.t‘:e ::da s!:rnr:zgl;ha urave n ECL
) Slgrature and slamp of the senderoader casmier camer 4 lerke ricevuta
Blenature et timhre de /2 ) oods received
expedilaurionargsur DIANA TRASPORTI SRL erchandises recues
DIANA Orarfa di ingrasso Oranio df uscila
Amval ma Deperiure time
STRADA FARNESIANA 47 Hatire da dapart Hegre damiide
Piacenza IT — — =
Targa Motrice Targa Rimorchio Targa Motnee Targa Rimorchia b [; * +
Tractor number plata Trailer number plate Tractor number plata Trailer number plate - -
Numéra d'mmatncolaiion Tractor number plata Numéra Tractor number plata Luoga II
de la motnee dimmatricalation Placa
— ge la motrice II:iim.hm e ﬁrm: t.‘;el dezﬁrr{:aﬂu .
T 7 ™ - Thy s T Signature and stam, 8 cansignea
IR ¥ T I E » ! |.bi_),o% ciﬁ fXﬁB Q@G‘L 1 slgnamre ettimbre ﬂu destina!alrg




